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Введение

АРТУР ШОПЕНГАУЭР: «КАЖДЫЙ… ИЗВЛЕКАЕТ ИЗ КАЖДОГО 
ТВОРЕНИЯ ЛИШЬ СТОЛЬКО, СКОЛЬКО ПОЗВОЛЯЮТ ЕГО СПОСОБНОСТИ 
И ОБРАЗОВАНИЕ, ПОДОБНО ТОМУ КАК КАЖДЫЙ МОРЯК БРОСАЕТ СВОЙ 
ЛОТ НА ТАКУЮ ГЛУБИНУ, НА КАКУЮ ХВАТАЕТ ЕГО ДЛИНЫ»1.

Как объять необъятное и в рамках одной книги отразить несколько 
тысячелетий истории корейского искусства? Серия, в которой 
выходит эта книга, как раз предполагает формирование у читателя 
целостного представления о развитии и особенностях искусства, 
а также других сфер человеческого опыта разных периодов и стран. 
Взяв за основу структуру предыдущих изданий, я изложила материал 
таким образом, чтобы произведения различных видов корейского 
искусства рассказывали об эпохах и о том, какие идеи вкладывали 
в работы создатели и заказчики.

На территории Корейского полуострова сегодня находится две 
страны: Республика Корея и Корейская Народно-Демократическая 
Республика. Поскольку популярность южнокорейской массовой 
культуры повышается, страна перестает казаться далекой и тем 
более загадочной. С этим растет и желание узнать, какой была Корея 
раньше. Искусство повествует о разных эпохах и государствах, суще-
ствовавших на территории Корейского полуострова, так как в каждом 
произведении заключено представление о мироустройстве и стрем-
лениях людей, об условиях, в которых они жили. Искусство не может 
быть само по себе, это продукт исполнения замысла человека, 
отражение эпохи. Предлагаю вам через знакомство с произведениями 
искусства не только окунуться в мир прекрасного, но и услышать 
истории, которые рассказывают свитки, керамика, скульптура 
и архитектура Корейского полуострова.

Периоды
История корейского искусства по разным оценкам насчитывает 
от шести до восьми тысячелетий. У каждой эпохи есть своя специ- 
фика. В этом разделе описан ход развития корейского искусства, 
начиная от неолита и заканчивая современностью. Я выбрала основ-
ное, что характеризует ту или иную эпоху. Рассказ о каждом периоде 
сопровождается иллюстрацией произведения, которое, на мой взгляд, 
ярко отражает его особенности. А расширить представления об эпо-
хах и государствах позволят описания конкретных произведений, 
приведенные во втором разделе.

6 



Произведения
Здесь собраны ключевые произведения корейской культуры послед-
них шести тысячелетий. Я представляю те из них, которые можно 
назвать квинтэссенцией идей и стремлений их создателей и заказчи-
ков. Советую начинать знакомство с каждым с визуального анализа, 
то есть рассмотреть иллюстрацию, чтобы понимать, что на ней изо-
бражено. Дальше переходите к чтению: в тексте содержится инфор-
мация, помогающая интерпретировать произведение, услышать, 
о чем оно рассказывает. Интерпретация — занятие слегка авантюрное, 
так как мы не застрахованы от ошибочного толкования и понима-
ния заложенных идей. Часто отсутствие письменных свидетельств 
о работах не позволяет окончательно и однозначно понять замысел. 
Думаю, невозможность абсолютно верного прочтения стоит принять 
за правило игры. Но гарантирую, что пустым догадкам в книге места 
не нашлось.

Темы
В третьем разделе я собрала основные сюжеты корейской классиче-
ской живописи и темы, важные для современного южнокорейского 
искусства. Классическая живопись дает представление о стремле-
ниях людей, в ней часто был заложен благопожелательный смысл. 
Рекомендую начать знакомство с этим разделом с главы «Чтение 
живописи», чтобы понимать правила, которыми руководствовались 
художники. По ссылкам, указанным внизу страниц, можно перейти 
к произведениям, где раскрывается каждая конкретная тема.

В современном южнокорейском искусстве затрагивается множе-
ство тем и вопросов. Художники повествуют о том, что актуально 
для Республики Кореи, что волнует общество сегодня. Охватить 
все в рамках одной книги не представляется возможным, поэтому 
я выбрала несколько тем, объединяющих творчество разных авторов.

Техники и материалы
Получение представления о процессе создания произведений 
и правилах, которых придерживались авторы, способствует более 
глубокому пониманию самих произведений и того, чем обусловлен 
их конечный вид. А количество затраченных усилий свидетельствует 
о том, насколько значимыми были произведения для тех, для кого 
они задумывались. В этом разделе я постаралась описать основ-
ные техники, с помощью которых создавались предметы искусства 
и декоративно-прикладного творчества. Отмечу, что все эти тех-
ники развиваются и сегодня, и при желании можно попробовать 
узнать или даже освоить секреты мастеров древности, что и делают 
некоторые.

Я очень надеюсь, что книга приоткроет для вас дверь в прекрас-
ный мир корейского искусства и доставит вам удовольствие.
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В книге использована система кириллизации корейских имен 
собственных, сформулированная кандидатом филологических наук, 
доцентом Е. А. Похолковой и одобренная корееведческим сообще-
ством на семинаре по кириллизации в Московском государственном 
лингвистическом университете.
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